Egy szam ara 15 kr,

‘Pesi, _mlgustns,"is-én. ' 85. sziam. II. évfolyam 1869.

SZEM JANKO

Eldfizethetni a Deatsch-féle kimyvnyomda és kiml(-i~rtig&.l\}'tﬁrsnszigttﬁl. Pﬂstj}?ruttywutum 11, 8L 0 g
Elofizetési dij Egdsz évre 6 ft. — Félévre 3 ft. Negyedévre 1 ft 50 kr. .5 T '\




322 Borsszem JANKO AvcusTus 15. 1869,
HIRESEK A_RGZKEPGSARNUKA. Simon Florent megérté a kor szavat. A
fiatalsig szivesen fogadta. Kivették aztdn sokan.

——— Florian ur adomakban ugy fen fog maradni

Simon Florent (vectius Floridn). a patvarizalo fiatalsig kozott, mint fenmaradt
Attila, a ,,Tafelrunde* sth. emléke. Mondakor ala-

Viros papéja — egyik a sok kbzil. A koz- | kult mar is réla, mely igen kedélyes viligot vet
vélemény contrabassusa. Nem 6 rajta mulik | eredeti alakjira. A régi jo szokdsoknak conser-

a pesti kovezet, a por mem az ¢ lelkén szdrad
s a szemét nem az O rovasdira esik. O sok ba-
bért gyiijtott mar homlokira szimos, jeles és ala-
pos interpedatiojival a ,szemét tdrgyiban®, ,a
tisztatalansig iigyében¢s ,a portilletoleg.“ Leg-
utobb is a pesti magyar népszinhiz iigyének
egyik buzgdé tdmogatéja (értsd: szémoklat dltal)
lévén Pest virosanil, megérdemli, hogy mint lo-
kilis nevezetesség, dltalunk az orszigos csarnokba
wallhallisitassél.

Elég. Ot sor dicséret sok — toliink.

Simon Florentnak azonban a megorokitésre
sok egyéb érdeme is van. E nivellirozé korban,
mely a kivdlo egyéni sajitsigokat legyalulja az
emberekriol, 6 a multhél fenmaradt egyik eredeti,
régi jo alak. A hajdani magyar prokator ty-
pusa abbol a korbdl, mikor a bankoéforint jarta
még s a patvarista sovany kosztért a prin-
cipalis csizmdjit hajjal subiczkolta, asztalndl ille-
delmesen felszolgilt, a hdziasszony jardsait elvé-
gezte, a cselédeket etette, a spaiz kulesdt orizte
s a bakon a koesis mellett iilt.

A mai kimnyelmii nemzedék el sem hiszi,
hogy ez valaha igy volt. Pedig az esakugyan igy
volt, és Simon Florent ezt az ¢ adjunctusainak
ebéd folott el szokta mondani, mikor a modern
kor cseresznyecsuszpdjzit, melynek nagy kedveldje
— a spartinok feketelevesével parhuzamba téve,
takarékossigra inti ezt a veszendd, rugott uj
nemzedéket.

Mint iigyvéd, évek elott az oreg prokéitorok
pértjdn volt és tdmogatta Oket az ,iligyvédi egy-
let“ létrejovésének létrenemjiovésében. Midon azon-
ban az uj nemzedék az Osdiak czoffos mozgal-
mdt, melynek czélja volt az ifjabb tigyvédek tes-
tiileti egyesitését megakadilyozni s gy az ore-
gek kezében tartani meg a hatalompalezit
mikor a fiatalsig ezt a mozgalmat legvozte s az
elnoki székre véletleniil szintén az uj nemzedék
jeloltje iilt — Simon Florent helyett, akkor egy-
szerre az oregek sorai egy emberrel megfogytak.

vativ fentartija lévén, irodai személyzete aszta-
linal eszik, mint 6 evett principalisinil. Min-
denkinek megvan a maga eldjoga — rangja sze-
rint, melyek legfobbike a ,szabad kenyérvigha-
tas joga® (jus panis vagandi) az irodaféndk leg-
diszesb kiviltsigit képezi.

Ugyvédi irataiban nagy kedvelije a ritka,
hosszu és sajitsdgos szavaknak, s ha valami kii-
lontsen nyakatekert miiszo eszébe jut, drommel
ad neki végtelen kozmondatai linczolatiban he-
lyet. 1 nyelvészeti irdnya kiterjed konddsdig, kit
a ,gondir lélekemeld czimével megtisztelni nem
vonakodott.

Az oreg urrdl czirkilé adomak kozill csak
egyet mondunk el, melynek czélja kimutatni, min
mult Simon Flérent juhnyijinak megsziletése.

A hatvanas nagy aszily kordban eszébe ju-
tott Florent urnak, hogy ez igen alkalmas ido
volna pusztijin juhnyijat alapitani. Ezen eszme
megfoganzvin leleményes agyiban, lerandult a
Jiszsigba s a sok déhenhald birka kizott egy
nagy reményekre jogosité koson akadt meg éles
pillantisa.

I kost megszdmldlhatlan krajezirokon bir-
tokdba ejtvén, elvivé azt joszigira sott ,,gonda-
ranak‘ feliigyelete ald helyezvén, mint Gsapjit
leendd jubnydjinak beiratdi konyveibe. Az ireg
ur igen pontos ember s mindenrdl vannak épiile-
tes terjedelemmel rendelkezd fascikulusai.

A kos azonban megunvin celibatusinak
egyformasdgat, észrevevé, hogy a szomszéd-bir-
tokon nagyobb jubnydj létezik. Minélfogva — a
kosi wahlverwandtschaftnak engedve, jonak lita
dtcsapni a szomszédba s a finom tarsalkoddval
meg nem egyezo moédon éreztetni nembéli fen-
sObbségét az ottani juhnydijjal. Mely kisérletnek
tragikus vége az 1on, hogy a Szomszédnak ,,gon-
ddrja*® 6lmos botjaval kelleténél nagyobbat iitvén
Florent ur juhmydjinak Osére azt ezen sira-
lomvolgybol recepiss nélkiil dtexpedidlta azon ha-
zaba, honnan a ,vdndoron® kivill a kos sem tér
vissza.
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Simon Florent értesiilvén juhnydjinak ezen
gyaszos végzetérol, kapta magdt s rémséges pa-
pirokat teleirogatvdan, pert inditott a szomszéd
gondar gazddja ellen — egy jubnydjerejéig, nem
késvén az elhunyt kos mnemz6 képességét kimu-
tatni, a dicsoiiltbe fektetett reményeit boven ecse-
telni s elsorolni, szintugy mindazon hasznokat,
melyektol a meghboldogultnak roszakaratu kimulasz-
tisa daltal orokre megfosztatott.

A torvényszék csovalta fejét azon sommdik
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lattara, melyeket Florent ur felszimitott — s
eliitotte.,

»Blkeresedésében mi telhetett tole? .., .«

A periratokat berakta azon fasczikulusba,
melyen ékes fekete betitkben ezen czim diszel-

gett : ,Személy- es marhatgyek.“
Valamelyik hunczut irnok t. i.
levakarta az ékezetet.

az ,6s%-rél

B. J.

(Beltigy.)
A ..Borszem Janké*“ Solton.
Bolt, 1862-ki Augusaztus 12-én.
Mérges Jankdé urfi!

Elhatiroztuk hogy az On lapjat kitiltjuk casinonkbul, a
miért hogy a mi Nyiry Pil uwrunkat annyiszor megtépizta. Nem
is jott el kovetkezd vasirnap a ,B. Jankd.* De ugy megszok-
tuk a lurkot, hogy nem is esik jol a vasirnapi pihenés ha nem
hoszankodunk., Ennélfogva ugy végeztink, hogy megint jérat-
juk a Jankojit, hanem oly formédn, hogy a mint valamennyien
elolvastuk Gtet hat maglyira teszszik és elégetjiik. Kérjik hit a
lapot ! Hazafias berzenkedéssel maradtunk boszankodo elifizetdi

a solti casino tagjai.

VALASZ. Szivesen meginditjuk a lapot. De hogy ha-
sgontalanul ne égjen el, ékesen fidibuszra nyirbilva teszsziik
postira, miimelléklet gyanint adva hozzi egy pakli hazafiasan
lingold és demokratisan biizold gyujté masinat. Boldog pélpi-
zast kivinva vagyok szekirozo hivik

Borsszem Janké m. p.

Iranyi Daniel uti napldja.
(Vezérezikkonyag n M, Ujsig* szdmira,)

Ig16 jul. 20.

A vidék nydjas 6s szép. A viros elitti kut elott
lednyok dlltak és vizet meritettek korséikba. Kivdnesi
lévén a lakossfg politikai hangulatit ismerni, leszill-
tam kocsimrdl s hozzdjok kozeledvén, moundim : , Hu-
gaim ! melyik oldalon van szivetek ?** Elnevetvén ma-
gukat felelék: ,De bamis az ur. A baloldalon!* A
romlatlan nép kézvéleményének egyik nyilatkozata.
lglé mellém Allt.

Rozsnydé jul. 23.

Rozsnydhoz kizeledvén a tdvoli mezdkin pdsztorok
legeltettek kiilonféle dllatokat. Az estharang idvozlé-
semre dtkondult a levegin. Az emberséges pdsatorokkal
su6ba dllbam. ,,Ugyan, hogy hivjdk ondket, polgdrbir-
sim 1 kérdém. A mireazegyik:,En Balog vagyok“ —
,,En meg,* mondd a mdsik ,,Szé1 Bdlint vagyok.** —
De azért agaldd dedkistdk még is azt hajtjdk, hogy
pirtunk mogott nem a nép 4ll.

Szepes-Varallya jul. 26.
Utkozben egy horovieskit drulé téttal talilkozdm.
Kivénesi voltam a derék testvér-honfi politikai kozvé-
leményét kitudni s mert tétul nem heszélek, magyarul
sz6litim meg : ,,Ugy-e bir atyali, kelmed is 48-as pdrtot és

Irdnyit pértolja?¢ Mire a lelkes testvér-honfi Grom-
t61 kigyult arczczal igenléleg bélintvin — azonnal pd-
linkdt toltott kis pobardba és hédolé tisztelettel kindlfa
meg vele a 48-asok vezérét, En a nyujtott adomdnyt,
minf a testvérnemzetiség rokonszenvének egyik jelét a
haza asztalira letettem s a nemzetiségek békés szivet-
ségére kiittam, A t6t nemzetiség helyesli a 48-as
elveket.

Jaszé jul. 28.

Eléttem szepesi svéhok utaztak. En kivdnesi 16-
vén politikai hitvalldsukat ismerni, figyelni kezdék be-
szédjikre, melybil a kovetkezdk hatottak fiileimhez:
g o owe Al oL iAo mibe, % Hlegef hallék, A
szerénység eliizobt a derék szepesiek kikeriilheflen hé-
dolati enunciatidik elél. A balt és Irdnyit disku-
taltdk. — Szepes a mienk.

Kassa jul. 29.

A felvidék eme fépontjin bevonulisom valésigos
iinnep volt. A lelkesedett tisatelot elfogédott némasd-
gival fogadtak. Jél fegyelmezett pértunk tartézkodott
minden hangos kijelentéstél s a jiré-kelbk a férfias on-
tudat méltésigos nyngalmdval haladtak el mellettem
egyetérté pillantisokat cserélve velem. Kocsim eldl
mindenki tiszteletteljesen kitért. E jd hangulat még
lovaimra is dtragadt, kik vdgtatva rchantak végig a
véroson, mely fogaddsom dltal nyilvin kimutatta, hogy
48-as s hogy Irdnyit ismeri el vezériil.

Macsvanszky.
GEwém‘le.\m. rﬁ.l‘;&\l.wl'- fﬂdm-.‘%m}wjﬂ megye vawd
frvoult ﬂ\;zmlﬁre’dw Sﬂ{ifl- ossze & b azow srevewesellen-
ae:? exle, g”ﬂfl O T ‘llth.\m{u,uﬂ“. altal efYoFaJ.'ol'l.
Dl Qutal 1-s0 aﬂnl:wiu wuah sikeall g kezve
fevtens & — wegyel, hanew o rcjo, war boLoa vdu-

llbl!:}iljé-t:, eloeszelt,




BorsszeEM JANKO

Aveusros 15, 1869.

Allatvédegylet.
Elnék : Dr. Zlaméal Vilmos. Szdjkosirliferans: Baromfi Otté.

Zramin. T. gyilekezet ! A tudomdny régéta bebi-
zonyitotta, hogy emberek nem léteznek, csak dllatok.
Vogt Kidroly bebizonyitotta, hogy mindnydjan majmok
vagyunk. Az emberiség tehdt tulajdonkép dllatisig s
a majmok testvéreink. Tovibb megyek t. tdrsasig!
A szamarak, lovak, okrok, kutydk, disznék sth. egy és
ugyanazon csalddhoz tartoznak, melynek mi emberek
csak szerény tagjai vagyunk. (Eljen.) Igenis, t. gyiileke-
zet, azon diszné, mely odalenn a ganéjdombot turkdlja,
a kegyed huga, t. Lutriné asszonyom.

LurriNg. Micsoda? Az én hugom? Oah!

ZraMAn. S miutin a kegyed mélyen tisztelt
mopszlikutydja az én kedves Oesém, mi ketten tulajdon-
kép rokonok vagyunk. Hasonlikép 41l a dolog onnel is,
»Schéner Jéska® bardfom.

+DER scHENE J6sga®. Ale kirem alazsan sze-
gin t6t zember vagyom, hordok a vizet a harmagyik
emeletha.

ZraMArn.  Ah, ‘az nem tesz semmit, baritom; az
on szamara az én kedves Gesém, — hisz Vogt Kdroly
bebizonyitotta est. — On tehdt nem lehet egyéh mint
az én igen kozeli rokonom.

,DER ScHENE J6sgA“. Ah, eljen! No adja nekem
szekszedlit palinkara, mer vagyunk testverek mind
a ketti.

ZramAn. Tttt van, Odesémuram!... De hit az
el6bbivel csak oda akartam kilyukadni, hogy az élla-
tok emberek, az emberek pedig dllatok. (Helyeslés.)
Igen, uraim és asszonyaim, az ember 4llat, a némber
pedig - - néllat! (Helyeslés.) Az emberi.... azaz dlla-
tisdg torvényei pedig azt paranesoljdk, hogy embersé...
azaz dllatsdgosan bdnjunk négyldbu festvéreinkkel, kik
ugyanazon embry6hdl, azaz ,dllty6hél“ szdrmaztak
mint mi. Az emberte... vagy is hogy dllattalan bd-
ndsméd dllati méltésidgunkkal ellenkezik, s dllat legyen
a talpin, a ki dllatul meg akarja 4llani a sarat, mi-
don o ¥y i dids
Baromrr Orréd. Na ja, das wiss’ mer ja Alles eh!
Ne peszeljen ndr olan sok, tyeriink éltol a maulkorbra!
Meine Herren Viecher und Viechsfreunde! A szdjgosir
a fédollok! Ohne Maulkorh is ka Gseft nit, esztet én
megdanultfom mikua a Daisz mektyiitt mit'n pillagos
szdjgosdr. Bgyet is nem atam ell, azer mondok kell
dladfétetyled gegen den Daisz. In meine einschligige
wissenschiiftliche Wirke— denn wissens i bin a glern-
ter Viecharzt —

ZuamArn. Hol jelentek meg az on tudoményos
miivei ? i

Baromr1. Na, nem detszett ollvazsni im ,,0f-
fenen Sprechsaal® von die Lloyds und haben die neiche
Aera von der Viechsdoktorei begrindt. Na hdt, csag
ennit okortam montoni.

ZramAvn. T. elottem sz616 a dolgot kissé egyolda-

lulag fogja fol. O elégségesnek tartja, ha az dllatvédegy- |

let minden dllat szijéra egy Baromfi-féle szdjkosa-
rat tesz.
Fravu v. Stiecritz. Ah, bersze. En az énim ki-

csike kandli matarat nem fokom pezdrni a bofijit mit
dn nehesz szdjgosdr.

ZuaMAL. En is azt mondom, a szhjkosir egészen
folésleges.

Baromrr. Was? Der Seikoscher izfeleséges? Ah
déz iz net Ybl! I leb ja nur vom Seikoscher! Wan i
ka Seikoscher net hett, kunti gar net lebn. Muszdin
lenni szdjgoser, hanem muszdjn leni ungstémblt hogy
a dllotbo a gonstiducziondll Gfihl nem megfuladja.
Aszert fan negiing matyar ministerium !

ZLAMAL (halkal) Kérem Baromfi ur, ne oppondl-
jon itt nekem, akkor megigérem, hogy keresztiilviszem
a szdjkosardt az dllatkérhézban és minden 4llatot egye-
diil csak szdjkosdrral fogunk gyégyitani.

BAROMPI (halkal.) Ah, ez mdr efwas ganz Andrds!
(hangosan) Azert hdd mondom degintedes parom és 4l-
ladfédegyled, hoty én a Herr von Szlamel udval einver-
standn bin. O erdi a tolkot, aszert semi sem jopat
nem lehed déni: atyunk dldol a Herr von Szlamelnak
az ekesz hisdérié! Er wird die Inderessen vondie Thiere
(und die Brozenten von mein Gabital) kherig wahr-
nemmen ! (Eljen 1)

ZramAL. Ezen dltalinos éljenzés ékesen szél6 bi-
zonyitéka annak, hogy az itt képviselt 4llatok tokéle-
tesen megbiznak bennem. Emberszeret . . . azaz dllat-
szeretetem legszebb jutalma ez, melyet azzal fogok vi-
szonozni , hogy trsulatunk munkélkoddsa folytin test-
véréllataink emancipatidja kimondassék és foganatosit-
tassék, az 4llatok sajdtsdgos tebetségei érvépyesi-
tessenek és minden dllat az emb . . . azaz hogy 4llati
tdrsadalomban megoyerje azon helyet, melyre hivatdsa
van !

Frau v. StiecLiTz. Schauns, mein Kandri kennt
der Radn6tfdj statt der Benzer ankschiern !

ZramAn. Stieglitz nagysim, ez mindenesetre
meglesz o
LuTring. Az én mopszlim ébersége . . . .

ZramArL. Kilon polizeiministeriumot fogunk szd-
méra systemizdlni,

»DER scHENE JOska.“ Ale kiremalazsan az én
szamar meglehetnye profesor a zuniversitasba!

SURSL (a komfortiblis) Asz ényim 16 gapja a kudi
Stell in komernikatzjonsministerium . . . .

Zramirn. Mindnydjuk kivinsigainak eleget fogok
tenni. De mindenekelétt sziikséges, hogy a tdrsulatot
megalakitsuk s e c¢zélbél kérem, irjdk be magukat
(mindnydjan beiratkoznak) és fizessenek le (az arczok meg-
nyulnak) az elbleges koltségek fedezésére egyegy osatrdk
forintot. (Roppant meg- fel- és elindulis. Egy percz alatt
Zlamil egymaga 4ll a teremben, az egész gyiilekezetnek se hire
se hamva, az egyegy osztrik forint* mindnydjit megfuta-
mitotta.)

ZramArn., Uraim, dllataim! hova futnak? Az is-
tenért megdlljanak ! Hisz csak egy forintot kérek ! Mdr
Petéfi mondja: ,Minden dllat legyen dllat és magyar!“
.. .. Nutzt nix . . . Elszaladtak . . . . Baromfi sza-
I'I lad legjobban!




Bml. Ich danke! Sie haben Ihre Sache vortrefflich gemacht.
Z's. (szerényen) Exeellenz sind sehr nachsichtig.
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Divattudésitas.

A ,Borsszem Janké” ezdmdra irja
Lengenddfalvay Kotlik Zirzabella.

Tisztelt honfikém ,

Nefelejts Gyuldm és Benedek dalirom nyomdekain meg-
indulva, nydri maginyom lombos drnyaiban a divat koltfitésével
foglalkozim, és a forrésig &ltal nevelt kebelhiségem pirizatai-
bél lebegek be onikéhez divat-abrindim bardnyfelhdivel, melyek-
nek méhébdl eszméim villimkdi csapdosnak le hilgyvéreim ki-
magaslé biihjaiba, megeresztvén a ndi sulypont gémbité bajfillen-
tégének eszményi zefirjét.

A tyukboriték abronesvirit, mint lesuhogott crinolin-
dds divatkorszak emlékét, a feledésbe vonszolja Modica, a divat
diva istenkendje,

Koriilotte az nj eszme hirdetdi csoportjai lebegnek, Mi-
nek elboritani azt a mi legszebb a ndben ? Miért titkoljuk el
az idomos erinolinet ? Napviligra kell hozni az igazsigot! A
mit eddig tarka értelmetlenségek szbvetével fodozénk el fond-
kul, azt most szivetgy0zd szabadelviiséggel kivil hordozzuk,

A 1a Bigelinda.

A bige, melyet szerelmiink édes himgyiimdlesei szoktak
ostorkival gyors perdiilésre serkenteni, nem-e a legalkalmasabb

arra, hogy pirge nemzeti tinczunkban a tdinczos terhén
kinnyitsiink. Lankadt karjinak csak egy legyintése elég lesz
arra, hogy bigézin forogjunk ensarkunkon sajit teagelyiink ki-
riil. S otthon? Otthon ngyanez éltizet dltal a gondos hdziasz-
szony nyilatkozik benniink, ki orséilag forogva, gyfijti maga
koré a csalidi boldogsig azon szilait, melyekbil az istenek szi-
vik a taplilé abroszt, az dlomhozo parnahiivelyt s a szendergd
szoponcz pelenge gdmbaljit.

A la Zongorilla.

Gyermekeddel, szeretett hiolgyvérem, utazol. Utkizben
nines, hol hizassigi frigyed szent kotelékének lednycsomdja, bi-
jos Pingikéd, zongora-orajit megtarthassa. Es te, 6h anya! mig
eldl tipliltad gyermeket test ét, az ellenkezd cldalon szivét
novelni adatik ez ép oly kényelmes, mint czélszerit ¢és izléses
viselet dltal. '

AvgusTus 156, 1869,
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£ 1a Lofarea.

Huszir nemzetnek vagy lednya! Cavallerie oblige. Neked
lovagias kotelmeid vannak. Ha dseid huszirok voltak, neked
tizérré kell lenned, Légy tizér szizadod ezredében. Ha nem
lehetsz is amazon — légy legalibb emezen, Lovagod kétséghe-
leniil sok fog akadni, ha e divatnak honlednyilag hédolsz s ha
még nem volna, megjin a levente, kivel hol délezeg ilgetéssel,
hol boldog galoppban fogtok végignyargalni a szerelem virulé
turfjén, mig czélt értetek — te és lovagod. Elire !

fgy szikladarabon 416 virdgkosir — ebbdl sziletett a
corynthi oszlop. Egy felforditott turhoneza, vagy nedide — =
megszitlemlett a lipitvarosi imola eszméje. Kodiesold tojnokok
bortonébdl lett a krinolin s drtatlan kis fiad, zsenge 1ételének anyag-
eseréje utin gombjafeledt burokjabdél kiomolvén ingiilete — napvi-
ligra jo azon bijolé hasonlatossig, melynek a természet szent
toryényei szerint, fon kell dllni anya és gyermeke kozott,

haromszor boldog né, ki az drtatlansigrdl vesz példit ! :

A la hoteliére.

Az Gsz borongd homilya mir-mdr felénk himpolygeti k-
dének fityolit. Baritaid meglitogatnak, férjed régi czimbordi
is bekdszontenek nilad. A fiatalsig tagjain a lejtliz izgalmai
rezgenek dt. A lakbér driga, szill sod sziik, Cétvigy és tinca-
kedv tusdra kelnek | Mit tesz a derék és izléses hizing? A szé-
pet a hasznossal egyesitve, e vendégszeretd dltdzethen forog
hivei kozt. Jégédet a folhevilt tinczosokmak, bort és sédart a
kirtyizo uraknak, theit a mamiknak — igy forogsz, kegyelt
honledny, vendégeid soriban, és bizonyos lehetsz rola, ‘]mgy tisz-
teldid kire sohasem fog meggyérilni koriilted, ;

A 1a Cotlique.

Engedjétek meg, gyingyviéreim, hogy e sziizies jérezeil-
tizetet magamrol nevezhessem el, noha vagy azért, mert nem
Jotlik még.

Szemérmének igézd egyszeriiségében all elittetek e ledny-
gyermek, kinek szivében a szerelem sejtelmének rézsaszin to-
jisai kikoltetlenfil hevernek még. De megjé husvét, megjd a fel-
tdmadds tavaszi iinnepe, kikelete a sziviek és a sipgo jéreze
kebeléhdl koddesolva hangzik ol a szerelem hymmusa, — 1518
éves vendéghaj-adonok szimdra alkalmas toilette.




A magyar-olah hatarszélrél,

Kis kutya. Mingyirt megharaplak !

Oroszliny. Ne ugass kérlek, hisz egy

legyintésemre leviglak.

Kis kutya. Mingyirt megeszlek !
Oroszlany. Megvesztél ? — Vagy ugy, hisz caniculiban vagyunk.

General Granicsarovics levele
General Reactionarovszkyhoz.

Herr Collega!

Schon gehdrt? Nach Klostersturm Kasernen-
sturm. Ein Lieutenant (braver Kerl!) hat Freiwilligen
(widerhaarige Intelligenzbrut!) tiichtig durchgesibelt
et per L . . . kerl titulirt. Verdammte Zeitung schligt
nun Lirm, weil freiwillige Creatur obendrein auf
unbestimmte Zeit in’'s Loch gesteckt. Donnerwetter-
Mitrailleuse ! Was verdient denn besseres dumme In-
telligenz, die geglaubt, dass Kuhn andern Geist
in Armee geschaffen? Honvédfrecheit! Was kiimmert
uns Kuhn’scher Armeebefehl, dass mit Freiwilligen-
canaille humaner verfahren? Licherbar! Wird just
gedutzt. Biegen oder brechen. Erschiessen lassen und
Maul halten. Was ist Intelligenz? Schlechtes Kanonen-
futter. Ein Walach mir lieber. Versteht wenigstens
Respekt und weiss, dass Lieutenant der liebe Herrgott
ist. Wir miissen Freiheitskitzel von Intelligenz aus-
treiben. Versprochen ist alles -— a priori. Intelligenz
ist eingetreten. Jezt hat man Sakramentskerl in Hiin-
den. Werden durchkneter, gehechelt, gesiebt. Man
muss ihnen Lust zu Kaiser’s Rock mit Sibel ein-
bliuen, Csau! Griisse Neipperg und Grivicics.

Dero Kamerad
Graniesarovies m. p.

Bismarck viezeze.

SCHULZE: Wat jloobste, is dieser
deni wol feil ?

MULLER: Nee, aber sehr wolfeil.
SCHULZE : So is es.

Sche-

Consilium abeundi.

Simonyi Mihialy, VIII-ik osztilybeli tanulé any-
nyira elvetemiilvén, hogy Tisza Kélmén O Szentsége
ellen az gonosz és hivsigos ,Pesti Napl6* czimii kd-
zosligyes ujsdgba czikkelyt irni nem restellett és nem
atallott, ezen tette dltal minden baloldali mély meg-
vetését vonta magdra s éretlenségénel kivalé bizonyit-
vinyat adta.

Minélfogvist nevezett Simonyi ezen j6érzelmil
gymndsiumban az érettségi vizsgilat letételére, mint
tokéletesen tudatlan tanulé nem bocsdjtatvan, annak
kdrébol minddrokre kizaratodik, elkiildetddik, illetdleg
kicsapatédik és vogelfreinak deklaraltatodik heted-
iziglen.

Anathéma maranatha !

A papai iskolai tandes.




A varosligeti szinkdorben.

Ubryk Borbala: Oh szent egek! Ttt sorvadok
drtatlanul a magyar forradalom kitorése dta, ebben a
nyirkos, dohos Iyukban! (Az esé bele kezd esni a nyft-
kos lyukba s a fa lombjai belehajolnak a tomloezbe,) Huszon-
egy éyek olta nem ittam egy esepp fris vizet, nem ef-
tem egy meleg falatot! . . .

Vizhorddé kis lany : Frisch Wasser wer schafit!
Fris vizet tessék!

YVirslis: Hisze virst! Brennhdsze virst ! Kraft-
hausbrod ! Er6hdzi kenyér!

Ubryk.

Komives, a varosligeti nemzeti  szinkir igazga-
tdja nem Iiilonben a pesti német zuglapok szerkesztii
és az wjtéri bidé igazgatisiga  halafoliratot  késziilnek
intézni a krakdi apdezdkhoz, hogy oly szivesek woltak
Ubryk Borbdlat 21 évvel ezelitt befalazni, s eqyuttal
kiszimdiratot is mindazon emberbaydatokhoz, a kil f.
év juliusdig fol nem fedezték a befalazott apdezdal s
ezdltal a fontebbi megirt iizleti ferfiak szamdra dvidk
meg az digyletet. e alkalommal egyiittesen pdlyadijat
is tiznek ki eqy wjabb felfedezendd apdczdara, kinek
azonban most mdr legaldbl 30 évig kellett a  kdterben
lennie, anélkiil, hogy ez idié alatt meleg ételt cvelt és
akar esalk egyszer is tisztat vetl volna.

Két kérdés.
I.

Mt nevezink lovagiasnak ?

Lovagiasnak nevezziik azt, ha Fireden az Anna-
bilon két gavallér osszepofozkedik, azutin illetd se-
gédlettel a hitvds — ligethe megy és megduslldl.

I1.

Mit nevezimk gemein-nak ?

Gemeinnak nevezzitk azt, ha két paraszt a kores-
mdban hajba kap s a darabant, vagy a pandur i1l se-
gédletével a , hiivos“-re menesatetik.

Tulajdonos & felels szorkesztd : CsicsEr1 Bo R;, kétsas-uteza 24.
Rajzolé: Klic Kdroly.




Foldhaszonbérlet
kerestetik, kisebb vagy
nagyobb  mennyiség-
ben a Tisza- vagy vala-
mely vaspilya kozelé-
ben. Leveleket elfogad
Siein Fiilopp arany-
és  Ekszerkereskedése
Rimaszombatban, Go=
mormegyében, 2% 26

Welisch
Adolf
bécsi
ruha-tara
Pesten,

9 Kristoftér 2
<

186 emelet,

ajénljs disan berendezett rak-
tardt u legfinomabb és legol-
cadhh

nyari
felltolzbol

egyszinil szovetbil

15 ft. |
Alpacca-kabatok

a nydrra,

- 8 irt. 2B

forint
Szines jaquetek . . 12—20
Tavaszi rokkok , . 6—8 |
Egdsz dltényok . . 14—45 |

Frakkok ¢s gérokkok 14—30
Hazi és irodai rokkok 4—12

Papi rokkok . . . 16—28
Vadészrokkok . . . 6—25
Hilokontosek . . . T—25
Tavaszi nadragok . 4—12 |
Kalonf. mellények  2.50—10 |
HBarsonyrokkok . . 18—28
Utazo bunddk . . B6-200

Finom varosi bunddk  40-300
Kalonféle kopenyek  10—45
Téli rokkok . . ., 6—60
Tornisz oitbzete . 2.50— 5

Tovibbd igen nagy vilaszték .
katonatiszti-blousok
7 frttél 20 fhig.

Utazo6 = bundak

a legnagyobb vilasztékban bi-
mulatos

olesdé drak mellett,

vz
I ONTOST5
& tavaszi és nydri idényre batorkodik

& nagy "B

RUHA-RAKTAR

az elsé pest-budai férfiruha-csarnoknak
3 Dorotityautcza 6 s=. 2
wb Wurm u({var l-‘ﬁfj em(flet b‘
figyelmeztetni hogy a legujabb franczia, angol és briinni férfiruha-szovetek a leprazdagabb vilasztékban
foltiinéleg olesé drakon egyediil esak oft kaphaték és ]lgﬁlg: i i

| Tavaszi feloltok . . . . . . . . 9—3b ftigUtaz6 kopenyek csuklydval , ., ., . 12—40
e L Rt R ST R ISalouﬁ]tﬁ:?;ﬁg e Dt 24_5oﬂ:'
| n Olionysk . . . .. .. 15-85 , [Pongyolsk. . . . . . . . . . 10-30 o
Nyézi 6ltonyék . . + . . . . . 10—25 , |Hdzi ésiroda-kabitok . ., . ., , . 4-12 ¥
Barsony jaquet . o w e o s & 1385 , (Frakkek- . , ., s o w w e 1886 o
| Vaddszkabitok . . . . « « » 812 , |Papi kabitok . o« o« 18—40

Gyermek- és flu-iltizetek, a legnagyobh v:ilasztéhiml-i.

Ajénlja tovabbi utazé bunda- és ruba-klestnzé intézetét a legelfogadhatobh feltételek alatt va
mint viselt ruhik ujakkal cseréltetnek be. — Vidéki megrendelések leggyorsabban eukibnﬁltatmh.h.
bkl s 133 2226 ¥

PeE In, RIX VILMA, ~Saw

ezennel nyilvanosan kinyilatkoztatom, -JAMAAIILANIRIARELL tok, az eldbbieket mindnydjit eldjott

hogy én mint a néhai Dr. Rix A. dave- =] hamisitasok miatt megsziintettem, Va-

gye, 8 év ota az egyediili készitoje va- Pa.sztﬂ,- 16di Pasta Pompadour-om, mely esoda-

gyok a Pasta-Pompadournak, mivel pastanak is neveztetik, hatdsat soha

a készités titkat egyediil én ismerem. PomP&dDUI'- sem téveszti, eredménye ezen arcz-ke-
csodapasztanakis ne-

vezve, Nemhasznalds

LiiERtiitiitiiididiat

AAAARRIATAARAEIAN R s

Mi 1 1 ezennel kijelentem hogy emlitet niesnek minden varakozdason feliil all, és
Pasta-Pompadour mostanté]l fogva ni- az egyetlen biztositott szer minden
lam (Bées, Leopoldstadt, grosse Moh- osétihon s vins Lita birkitést, atkdt, szepldt majfoltot és
rengasse Nr. 14, 1. 8t Nr. §2) kaphato i néli{ﬁi gie;sz‘a.:ula..- piirsenéseketazarczbol biztosan s gyor-
valodilag, 6vok midenkit annak bédrki ‘Eik san eltavolitani A j6tallas oly biztos,
mastéli megvételétl, mert én sem hogy nem-hatds esetében a pénz vissza-
raktart sem fidkeladasi helyet nem tar- ~Jvryrvryrrryry e adatik.
Kiusztno=levelek nem koziltetnek. 195 9—12

E kitind pasta kétféle nagysagban kaphato, haszndlati utasitissal egyiitt, 1 frt 50 kr. és 3 fton.

Cs. kir. szab. austr. allam-vaspalya-tarsasag.

HHirdctCs.

A Sz-Istvin-annep alkalmibdl folys 1869 aug. 19-én

KEJVONATOXK

fognak Oravicza, Bazias, Temesvar és Szegedrdl — Pestre

igen mérsékelt ntazdsi dijak mellett kizlekedni.

Oraviczarél indul aug 19. 9 6ra 16 p. d. e
Bazias » e [ e 1

Temesvar = B o B S DI b R
=zeged = e s [ NI
Cregléd " o 20, 12 . 26, @)jel.
Pest megérkezés , 20. 3 , bH , regeg.
srzeged indul ang. 19. 10 éra 46 p. d. e
Czegldd 1 SRRCH S M RN L AR
Pest meghrlez. o o B o 8oy elfe

A visszautazds birmely tetszésszerinti személyvonattal (kivéve a gyorsvonatokat) 1869
aug, 26-aig bezardlag tiorténik.

Bévebben a falragaszok. 191 1—*

Bécs 1369, augusztushan.
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